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Az elmult évtizedekben a kétnyelviiség kérdése egyre inkdbb elétérbe
keriil, mivel a Fold lakossdga mintegy felének a két- vagy
to6bbnyelviiség valamely formdja jelenti a megszokott nyelvi
kornyezetet. A tdarsadalmi, gazdasagi, politikai folyamatok nemcsak a
beszélo kozdsségek életére hatnak ki, hanem a nyelvekre is. A
globalizdcio, a migrdcios folyamatok, az Europai Unié boviilése
gybkeresen dtformdlja a tobbségi és kisebbségi nyelvek szerepérol,
Jjovaojerol alkotott képet. Egyrészt jelentos mértékben terjednek a
kétnyelviiség elit, 6nként vdllalt formdi (foként az angol nyelv
tanuldsa révén), mdsrészt a kétnyelvii helyzetben él6 kisebbségek jo
része a nyelvcsereét éli dt: révidebb vagy hosszabb ido alatt eredeti
nyelveét feladva a tobbségi nyelv haszndlatdra tér dt (Bartha, 2003).

A kutatas célja és kontextusa

séval dokumentalhato, hiszen ilyenkor elégteleniil miikodnek azok a nyelvi szocia-

lizacidés mechanizmusok, melyek a nyelv atorokitésére hivatottak. Ezekben a hely-
zetekben instabil kétnyelviiségrol (Fishman, 1968) beszéliink, melyre a nyelvesere folya-
mata jellemz6 (Gal, 1991; Borbély, 1998). A magyar nyelv veszélyeztetettségével az elmult
években szamos tanulmany foglalkozott (Lanstydak, 2000; Sandor, 2000; Géncz, 2004;
Péntek, 2009), melyek azt jelzik, hogy egy altalanosnak tekinthetd stabilitdson tal, kistér-
ségi, telepiilési szinten a kétnyelviiség igen viszonylagos, egyre tobb helyen sziikiilnek a
magyar nyelv tényleges és szimbolikus funkcioi és ezzel parhuzamosan teret nyer a tobb-
ségi nyelv. A tarsadalmi, gazdasagi, demografiai és politikai tényezok mellett az oktatas-
nak, valamint a helyi kdzosségek etnikai vitalitasanak is fontos szerepe van a nyelvcsere-
folyamatok befolyasolasaban (Osvath és Szarka, 2003). A differencialt stratégiak kidolgo-
zasahoz sziikség van a helyi folyamatok vizsgalatara (Bartha, 2003).

Kutatadsom célja a tobbnyelvii kdrnyezetben (Temes megye, romaniai Bansag) ¢é16
magyar gyerekek nyelvi szocializacidjanak vizsgalata, a nyelvi ,,szocializacios tér” fel-
térképezése, e folyamatok és az intézményes anyanyelvii oktatas osszefiiggéseinek felta-
rasa. A tanulmanyban, mely késziilé doktori dolgozatom (1) része, az elmult harom tan-
évben 1. osztalyba iratkoz6 gyerekek (Osszesen 114 kisdiak) nyelvfejlodését vizsgald
kutatasok eredményeit mutatom be, dsszefliggéseket keresve a nyelvi életkor €s a nyelvi
szocializacids tér jellemzdi kozott. Az eredmények szerint iskolaba 1épéskor minden
otodik gyermek nem beszéli olyan szinten a magyar nyelvet, hogy az altalanos iskola-
érettségi feladatokat ezen a nyelven teljesiteni tudja.

E gy nemzeti kdzosség asszimilacioja leginkabb a nyelvvesztés folyamatanak feltara-
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Kétnyelvii kdrnyezetben a nyelvcsere folyamatanak csokkentése érdekében atgondo-
lasra szorul az intézményes anyanyelvi tanitas stratégija, sziikkség van az iskolan-6vodan
kiviili anyanyelvi hatasok felerdsitésére, az anyanyelv presztizsének emelésére, a vegyes
hazassagbdl szarmazo gyerekek hatékonyabb nyelvi integraldsara, valamint a kétnyelvii-
séggel kapcsolatos tévhitek eloszlatasara.

A Kkutatas elméleti hattere

Magyarsag a tobbnyelvii kornyezetben

Temes megye nemzeti Osszetételét tekintve igen vegyes képet mutat. A legutobbi
(2002-es) népszamlalaskor 17 nemzetiséget jegyeztek. Magyarnak 51 412 személy val-
lotta magat, ami a teljes lakossag 7,58 szazalékanak felel meg. Bar a szdmot tekintve a
magyar kdzosség jelentds, az arany tekintetében szorvanymegyének szamit, tobb fonto-
sabb ,,szorvanykategoria” is felismerhet6 (kialakulas és népesség-clhelyezkedés szerint):
telepes diaszpora, torténelmi maradék, ,,foszlanymagyarsag”, kisvarosi, illetve nagyva-
rosi szorvany, szigetfalvak (Vetési, 2000).

A magyar lakossag szétszortan €l a megye egész teriiletén, a magyarsag aranya viszont
a legtobb kozségben igen alacsony (a kozségek 61 szazalékdban a magyarok aranya nem
haladja meg a 10 szazalékot), igy a szorvanykozosségek jelentds része halmozottan hat-
ranyos nyelvi, etnikai, kulturalis kornyezetben él. A nyelvi kedvezményeket élvezd
onkormanyzatok (azaz ahol a magyar népesség aranya 20 szazalék f6lotti) aranya 12
szazalék. A magyarsag aranya sehol sem éri el az 50 szazalékot az dnkormanyzatok
szintjén. A magukat magyarnak vallok korében is viszonylag magas azoknak a szemé-
lyeknek a szama, akik a magyar nyelvet nem ismerik, vagy gondot jelent szamukra a
magyar nyelven valdo kommunikacié. Egy 2004-ben a kolozsvari Max Weber Tarsada-
lomkutaté Kozpont altal végzett, a bansagi magyarsaggal kapcsolatos felmérés (Temes-
var és..., 2004) szerint a nyelvcsere leginkabb a szorvanyfalvakra jellemzd (itt a magyar-
sag aranya 10 szazalék alatti): 25 szazalék, ezt koveti Temesvar: 16,8 szazalék, majd a
megyében levo kisvarosok: 11,4 szazalék, és azok a falvak, ahol a magyarsag részaranya
magasabb: 6,3 szazalék.

A 2002-es népszamlalasi adatok elemzése alapjan Szilagyi N. Sandor (2005) azt jelzi,
hogy Temes megye magyar lakossaganak ,,asszimilaciés potenciaja” igen magas (az
asszimilacids fogyas az elmult tiz évben 10,10 szazalék volt, ami a teljes fogyas 51,57
szazaléka). A képet tovabb arnyalja az a tény, hogy Temes megyében a vegyes hazassa-
gok aranya eléri a 63,9 szazalékot.

A korszerkezet egy oregedd kozosséget képét vetiti ki: a 0—19 évesek aranya alig 15
szazalék, a 2064 évesek aranya 64 szazalék, mig a 65 év felettiek a magyar kozosség 21
szazalékat teszik ki. Ezt a tendenciat figyelhetjiik meg akkor is, ha a magyarok atlagélet-
korat (44,7 év) 0sszehasonlitjuk az 6ssznépesség atlagéletkoraval (37,4 év).

Ami az anyanyelvil oktatas iranti igényt illeti, tobb, mint harom évtized 6ta Temes
megye sereghajtd a szorvanymegyék kozott: csupan minden negyedik magyar gyerek
tanul anyanyelvén (Murvai, 2001), bar az EI6 kapcsolat program soran végzett felméré-
sek adatai azt jelzik, hogy a roméan tannyelvi intézmény valasztasanak oka elsésorban az,
hogy a gyerekek mar nem vagy alig beszélik a magyar nyelvet (Erdei, 2007).

Magyar anyanyelvi oktatdsi helyzetkép

A magyar tannyelvii 6voda- és iskolahaldzat a 2009-2010-es tanévben a kdvetkezd
intézményeket szamlalta: 23 6voda (a magyar 6vodak aranya 6,43 szazalék), az 6voda-
sok szama 572; 15 altalanos iskola (a magyar altalanos iskoldk aranya 5,12 szazalék),
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ebbdl nyolc I-IV. osztalyos, kilenc I-VIII. osztalyos; az elemi osztalyokba 347 tanuld, a
fels6 tagozatos osztalyokba 324 tanul6 jar; 2 kdzépiskola (a magyar kézépiskolak aranya
4,0 szazalék), ebbdl egy I-XII. osztalyos és egy IX—XII. osztalyos intézmény; IX—XII.
osztalyban 223 diak tanul. Szakoktatasi halozatr6l nem beszélhetiink: egyetlen kozépis-
kolai szintii szakosztaly miikodik (kézgazdasagi profillal).

Az oktatasi intézmények tobbsége (harom iskola és hét 6voda kivételével) tagozatként
miikddik. A halozatban egy egyhazi (romai katolikus) maganovoda van, a tobbi intéz-
mény allami. Az elmult években 1ij elemként jelent meg az anyanyelvii oktatasi formak
palettajan a fakultativ magyar nyelvoktatas . Jelenleg tizenkét telepiilésen miikodik tamo-
gatott fakultativ magyar nyelvoktatas, amelyben 446 diak részesiil.

Az iskolak allando gyermeklétszam-csokkenéssel kiizdenek: 1990 és 2009 kozott az
apadas meghaladja a 40 szazalékot, és a tovabbi kilatasok sem kedvezdek, hiszen a 2002-
es népszamlaldsi adatok szerint a 0-19 éves magyarok korében a csokkenés Temes
megyében igen jelentds (48,5 szazalék).

Nyelvi szocializdcio

A nyelvi szocializaci6 a tarsadalomba vald beilleszkedés folyamatanak alapvetéen
meghatdroz6 részeként irhat6 le, amelynek sordn az ember nyelvileg és kulturdlisan
kompetens tagjava valik az 6t koriillvevd kozosségnek, megtanulja anyanyelvét, annak
grammatikailag helyes hasznalatat, lexikai bazisat, tovabba elsajatitja az adott besz¢ld
kozosségben adekvat nyelvhasznalati modokat, szabalyokat, a kulturalisan elfogadott
nyelvhasznalattal szorosan Osszefiiggd viselkedési formakat (Torgyik, 2005). A nyelvi
szocializacid korantsem zarul le a gyermekkorban, hanem egész életen at tartd folyamat-
ként értelmezhet6 (Garrett, 2002).

A nyelvi szocializacié nemcsak a nyelv atorokitésének kulcskérdése, hanem az egész
szocializacids folyamatnak, hiszen a nyelv tarsadalmi magatartast, személyiségfejlodést,
gondolkodast, vilagképet formald tényez6. A nyelvi szocializacio folyamata — a nyelvi-
nyelvhasznalati ismeretek atadasan, illetve elsajatitdsan tul — tarsadalmi viselkedést,
személyiséget, vilagképet formald tényezd is egyben, s ezért a szocializacios folyamat
szerves része (Réger, 1990)

Nyelvi kisebbségek tagjainak esetében a kiilonb6z6 szocializacios tényezok hatasa jol
megragadhatd e személyek korai nyelvi szocializacidjanak feltérképezésével, a nyelvi
,,szocializacios tér” vizsgalataval. Ilyen szocializacids tér a csalad mellett az anyanyelvii
ovoda és iskola (Imre, 2004).

A nyelvi szocializacié kérdése kétnyelviiség esetében tovabbi sajatossagokkal gazda-
godik, hiszen kétnyelvii beszélok esetében a két nyelv fejlodése hatassal van egymasra:
ezt magyarazza a Cummins-féle kiiszobhipotézis és a nyelvek fejlddésében jelentkezd
kolcsonhatas hipotézise. Hozzaado kétnyelviiségi helyzetben, amikor mindkét nyelv
fejlddését megfelelden serkentik (mindkét nyelv magas szintii ismerete alakul ki), a két-
nyelviiség pozitiv hatasai varhatok. Ennek feltétele, hogy az etnikailag heterogén kornye-
zet nemzetiségeit, nyelveit és kultarait egyforman értékeljék, statusuk azonos legyen —
igy a nyelvek elsajatitasa és tanulasa egyforméan vonzo célla valik. Amikor a kdrnyezet
az egyik etnikumot, nyelvet és kultirat elényben részesiti a masikhoz vagy a tobbihez
képest, felcseréld kétnyelviiségrol beszéliink: ilyen helyzetekben gyakori az alacsonyabb
statusu nyelv felcserélése a felértékelt nyelvvel. A felcseréld helyzetnek negativ hatasa
az lehet, hogy egyik nyelvben sem alakul ki a kognitiv nyelvi kompetencia. A fejlédési
kolesonhatas hipotézise éppen ezt emeli ki, hogy a masodik nyelvben elérhetd nyelvi
kompetencia az elsé nyelvben kialakult kompetencia fiiggvénye (Cummins, 1976).
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A megviltozott (nyelvi) kornyezet

Az elmult években a magyarul mar beszéld gyerekek oktatasara és nevelésére beren-
dezkedett intézmények (6vodak és iskolak) uj helyzetekkel szembesiilnek. A valtozasok
koziil a kovetkezékben kettét emeliink ki, melyek egyrészt egy-egy korabbi kutatas
kovetkeztetései is, de ugyanakkor megeldzik és megalapozzak a iskolaérettség és nyelvi
¢életkor Osszefiiggéseinek vizsgalatat:

1. Minden masodik 6vodas é€s minden harmadik kisiskolas olyan csaladbdl szarmazik,
ahol a kommunikacié nyelve els6sorban nem a magyar nyelv.

A Temes megyei magyar tannyelvii 6vodakba és elemi osztalyokban jaré gyerekek
(3—11 éves gyerekek) nyelvi szocializacios terének feltaro jellegli kutatasara 2006-2007-
ben keriilt sor. Az adatgytijtés maddja teljes
kori lekérdezés, pedagdgusok révén. Az
adatgylijtés nyoman 496 dvodas gyerek ada-

A tannyelv ismerete az iskold-

ban mdr dontové vdlik, hiszen
az ismeretek megszerzésében a
nyelvnek kiemelt szerepe van.
Mivel a sikeres iskolakezdés és a
majdani iskolai siker jelentos
mértekben fiigg a nyelvismeret
szintjétol, az elmult években a
magyar tannyelvil iskoldba lépo
gyermekek nyelvtuddsdnak fel-
mérésére Rerestiink modszere-
ket, lehetbségeket. Ezek a felme-
rések alapul szolgdlhatnak a
helyi nyelvi hatdserosito progra-
mok kidolgozdsdra és a nyelvi
fejlesztoprogramok hatékonysd-
gdnak mérésere.

tait (a teljes 6vodai populacio 98,8 szazalé-
ka) és 384 kisdiak adatait (a magyar nyelven
tanuld [-IV osztalyosok 95 szazaléka) dol-
goztuk fel.

A felmérés szerint a magyar tannyelvii
ovodaba jard gyerekek tobb, mint fele olyan
csaladbdl szarmazik, ahol az egyik sziilo
vagy mindkettd anyanyelve mas, mint a
magyar: 38,5 szazaléka roman-magyar
vegyes hazassagbol, 13,1 szazaléka tiszta
roman csaladbol, 1,8 szazaléka magyar és
egyéb nemzetiségli fél vegyes hazassagabol,
0,4 szazaléka roman és egyéb nemzetiségli
fél hazassagabol és 0,2 szazaléka olyan csa-
ladbol, ahol a sziilék kiilonbozo egyéb nem-
zetiségliek.

A kisiskolasok esetében né a magyar-
magyar csaladokbodl szarmazo gyerekek ara-
nya (68,4 szazalék), a magyar-roman vegyes
hazassagbol szarmazé gyerekek aranya 21,8
szazalék, a tiszta roman csaladbodl szarmazo-
ké pedig 3,9 szazalék. Elenyész6 azoknak a
gyerekeknek az ardnya, akik magyar és

egyéb nemzetiségi Osszetételli csaladbol (0,8 szazalék), roman és egyéb nemzetiségi
Osszetételii csaladbol (0,8 szazalék) vagy egyéb nemzetiségii csaladbol (0,2 szazalék)
szarmaznak.

A fenti adatok eldrevetitik a csaladban beszélt nyelvekrdl kirajzolédo képet: az dvo-
daskoru gyerekeket neveld csaladok 45,5 szazalékaban az otthon beszElt nyelv a magyar
nyelv, 28 szazalékuk esetében a magyar nyelv mellett a tobbségi nyelvet (masodnyelvet)
is hasznaljak, 0,8 szazalékuknal a magyar nyelv mellett egyéb nyelvet (bolgart). Minden
negyedik gyerek (25,4 szazalék) viszont olyan csaladbol szarmazik, akinek otthonaban
nem beszélnek magyarul, csupan a tobbségi nyelvet hasznaljak. A nyelvi szocializacid
szempontjabol fontos tudni, mi a gyermeket altalaban feliigyel személy anyanyelve.
Ime az adatok: a magyar dvodékban jard gyerekek 70 szazaléknal a feliigyeld felnétt
magyar anyanyelvi, 29,4 szazaléknal roman és 0,4 szazaléknal egyéb nemzetiségii.
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Iskolaskoruak (I-IV. osztaly) esetében a csaladban beszélt nyelv(ek) a kdvetkezdk:
69,8 szazalék magyar, 12,5 szazalék magyar és roman, 17,4 szazalék roman, 0,3 szazalék
egyéb. A nyelvismeret, nyelvhasznalat megitélésének fontos eleme a szabad jaték, tevé-
kenység kdzben hasznalt nyelv. Az 6vodapedagdgusok és tanitok megfigyelései alapjan
az alabbi helyzet rajzolodik ki: A magyar tannyelvii 6vodaba jar6 gyerekek koziil minden
harmadik (33,3 szdzalék) beszél magyarul, minden negyedik (22,2 szdzalék) romanul és
18,3 szazalékuk mindkét nyelvet hasznalja (26,2 szdzalékrdl nincs adatunk). A kisisko-
lasok esetében a sziinetben hasznalt nyelvre kérdeztiink ra. Ennél a korosztalynal a gye-
rekek 70,8 szazaléka magyarul, 8,1 szazaléka pedig romanul beszél, 21,1 szazalékuk
mindkét nyelvet hasznalja.

2. A nyelvileg vegyes hazassagokban nevelkedd gyerekek sziilei a magyar nyelv meg-
tanulasat altalaban az intézményektdl varjak el, intézményen kiviil kevés magyar nyelvi
hatas éri a gyerekeket.

Egy 2008-2009 kozott végzett kutatasban azt vizsgaltuk, hogyan alakul a nyelvileg
vegyes hazassagban sziiletett gyermekek nyelvi szocializacidja, melyek a folyamat
szocio- €s pszicholingvisztikai jellemz6i. Az adatgytlijtés modja a tematikus, strukturalt
kvalitativ interji volt. 40 nyelvileg vegyes hazassagban €16 sziil6tol nyertiink adatokat
gyermekiik beszédének kialakulasarol, a csaladi kommunikacioban hasznalt nyelvekr6l,
a nyelvhasznalat szerepérdl a szabadidds, iskolan kiviili programok kivalasztasaban,
szervezésében, az 6voda-, illetve iskolavalasztast befolyasold tényezokrdl, az dvodaval,
iskolaval val6 kapcsolattartas buktatoirdl, nyelvi vonatkozasairol, valamint a nyelvek
presztizsérol.

A kutatas egyik legjelent6sebb eredménye annak a tendencianak a felismerése volt,
hogy a nyelvileg vegyes hazassagban €16 sziilok, amennyiben a kétnyelviivé valas ira-
nyaban dontenek, a magyar nyelv elsajatitasat elsésorban az oktatasi intézménytol varjak
el. Adataink azt mutatjak, hogy azokban a csaladokban, ahol eldszor a magyar nyelvet
sajatitja el a gyermek, mar a csaladban elkezdik a tobbségi nyelv tanitasat, gyakorlasat,
viszont azokban a csalddokban, ahol elsdként a roman nyelvet sajatitja el a gyermek, a
magyar nyelvvel az 6vodaban kezd el ismerkedni a gyermek. Kérdés, hogy a magyar
gyerekek oktatasara létrehozott intézmények mennyire tudjak ellatni ezt a feladatot,
mennyire tudnak felkésziilni a magyar nyelv irant érdekl6dé csaladok gyermekeinek
fogadasara, a magyar nyelv masodnyelvként valo tanitasara (Erdei, 2008).

A kutatas célja

A tanulmany egy tagabb kutatas egyik szeletét mutatja be, melyben a tdbbnyelvii kor-
nyezetben €16 gyerekek nyelvi szocializacids folyamatat vizsgaljuk. Ennek keretében
felmértiikk az iskolaba 1ép6 gyerekek magyar nyelvtudasat, ennek eredményét nyelvi
¢letkorban hataroztuk meg, majd dsszefiiggéseket kerestiink az iskolaérettség és a nyelvi
¢életkor kozott.

A tannyelv ismerete az iskolaban mar dont6vé valik, hiszen az ismeretek megszerzé-
sében a nyelvnek kiemelt szerepe van. Mivel a sikeres iskolakezdés és a majdani iskolai
siker jelentés mértékben fligg a nyelvismeret szintjétdl, az elmult években a magyar
tannyelvii iskolaba 1ép6é gyermekek nyelvtudasanak felmérésére kerestiink modszereket,
lehetéségeket. Ezek a felmérések alapul szolgalhatnak a helyi nyelvi hataserésitd prog-
ramok kidolgozasara és a nyelvi fejlesztoprogramok hatékonysaganak mérésére.
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A minta

A vizsgalatban 114 iskolaba 1épé gyerek vett részt, akik az elmult harom tanévben
(2007, 2008 és 2009) a temesvari magyar tannyelvii iskoldk valamelyikében kezdték
tanulmanyaikat. A nemek szerinti eloszlas a kovetkezd képet mutatja: 53 fit1 (46,5 szaza-
1€k) és 61 lany (53,5 szazalék). A gyerekek harom iskolaban kezdték el tanulmanyaikat?,
60,5 szazalékuk az 6nalldé magyar tannyelvi iskolaban, 18,4 szazalékuk, illetve 21,1
szazalékuk pedig a masik két tagozatos iskolaban (azaz olyan intézményben, ahol a
magyar tannyelvii osztalyok mellett roman tannyelvii osztalyok is miikddnek). 45 kisdidk
kezdte az iskolat 2007-ben, 42 gyerek 2008-ban és 27 didk 2009-ben. A gyerekek atlag-
¢életkora 7 év és 3 honap, a legkisebb gyerek 6 éves és 1 honapos, a legidésebb 7 éves és
10 honapos volt az adatfelvételkor.

Az adatgyiijtés modszerei és eszkozei

Az adatgyiijtés soran az alabbi modszereket alkalmaztuk: 6nalloé beszéd felmérése,
rovid DIFER és a nyelvi életkor felmérése (Descoeudres probaja alapjan):

az 6nallo beszéd felmérését elsGsorban a vizsgalati helyzet fesziiltségét oldo kérdések-
kel, altalanos tajékozottsdgot vizsgald kisebb feladatokkal végeztiik;

az iskolaérettség megallapitasara a DIFER (Diagnosztikus fejlédésvizsgalo rendszer)
rovid valtozatat hasznaltuk (Nagy, Jozsa, Fazekasne és Vidakovich, 2004): a kritikus
elemi készségek (szocialitas, irasmozgas-koordinacio, tapasztalati kovetkeztetés, tapasz-
talati Osszefliggés-megértés, elemi szamolasi készség, relacioszokincs, beszédhanghal-
las) felméréséhez tartozd feladatelemek instrukcidit magyarul, illetve sziikség esetén
mindkét nyelven megadtuk;

a Descoeudres-proba hét altesztb6l allo nyelvi proba (ellentétek megnevezése képek
segitségével, hidnyzo szavak potlasa, szammemoria-proba, anyagok ismerete, ellentétek
megnevezése képek nélkiil, szinek megnevezése, igék értelmének ismerete), ezek inst-
rukcioit kizarélag magyarul kaptak a gyerekek, annak érdekében, hogy magyar nyelvis-
meretlik szintjét nyelvi életkorban kifejezhessiik.

Az eredmények bemutatasa és értelmezése

Az iskolaba 1ép6 gyerekek sziileinek anyanyelvét jelz6 adatok (1. abra) hasonloak a
korabban mért adatokhoz: a gyerekek 60,5 szazaléka szarmazik olyan csaladbol, ahol a
csaladban is dominans vagy akar kizar6lagos a magyar nyelv hasznalata, az esetek 39,5
szazalékndl a magyar nyelv hasznalata masodlagos, mivel a kdzds nyelv a tobbségi
nyelv. Ezekben a csaladokban az egy személy — egy nyelv stratégia (a sziilé sajat anya-
nyelvén kommunikal a gyerekével) csak akkor érvényesiil, amikor a masik sziil6 nincs
jelen, mivel a k6z6s kommunikacios nyelv a tobbségi nyelv (ritka kivétel az, amikor a
tobbségi nyelvet beszéld fél is kétnyelvii). Tehat harom gyermekbdl egy szamara az
iskola jelenti az elsddleges magyar nyelvi kornyezetet.

A magyar nyelvismeretet befolyasold tényezok koziil az 6voda tannyelve is fontos elem.
A magyar tannyelvii iskolaba 1ép6 gyerekek 80,7 szazaléka magyar tannyelvii, 12,3 szaza-
1¢ka roman és 1,8 szazaléka német tannyelvii dvodaba jart (2. dbra). A gyerekek 5,3 szaza-
Iéka nem jart 6vodaba, bar az iskolaeldkészitd csoport kdtelezd jellegli a jelenleg érvényben
levé oktatasi torvény szerint. A tiszta magyar csaladokban nevelked6 gyerekek 85,5 szaza-
Iéka magyar 6vodaba jart, 7,2 szazaléka roman 6vodaba és 2,9 szazaléka német 6vodaba
(4,3 szazalék nem jart 6vodaba). A roman-magyar vegyes csaladokban €16 gyerekek 73,8
szazaléka jar magyar dvodaba és 19 szazaléka roman 6vodaba (az 6vodaba nem jar6 gye-
rekek aranya 7,1 szazalék). Az adatok azt jelzik, hogy sok egyéb tényezd is befolyasolja az
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magyar-egyéb

magyar-roman

magyar-magyar

0 10 20 30 40 50 60 70

magyar-magyar magyar-roman magyar-egyéb

=% 60,5 36,8 2,6

1. abra. A sziil6k anyanyelve

ovoda- és iskolavalasztast, nincs altalanosithatd magatartas: vannak magyar sziilok, akik
éppen a roman nyelv megtanulasa miatt valasztjak a roman nyelvii 6vodat, s majd az isko-
la szintjén valasztjdk a magyar tannyelvil oktatdsi format; vannak, akik a kozosség, a
magyar nyelvii jatszotarsak megtalalasa miatt valasztjak a magyar tannyelvii 6vodat. A
nyelvileg vegyes hazassagok esetében a roman dvoda valasztasa akkor kertil el6térbe, ami-
kor az a lakohelyhez kozelebb van és még nem dontdttek az iskola feldl a sziilok. Ha az
iskola iigyében mar dontdttek (és a magyar iskolat valasztottak), akkor a magyar évodat
valasztjak, és a magyar nyelv megtanulasat, gyakorlasat tartjak elsddlegesnek. A helyzetet
tovabb arnyalja az a tény, hogy az elmult évtizedben szamos roman tannyelvii 6voda szlint
meg, és jelenleg tuljelentkezés tapasztalhat6 az dvodak szintjén — ezért talalkozunk olyan
nyelvileg vegyes hazassagban €16 sziilokkel, akik szamara a magyar tannyelvii csoportba
valo beiratas eszkoz az 6vodai elhelyezés problémajanak megoldasaban. De arra is talalunk
peldat, hogy a ,,véletleniil” magyar csoportba kertilt gyerek majd magyar iskolaba is megy,
mivel az 6vondk munkajaval elégedett sziilok hasonld mindségi munkat remélnek a
magyar tannyelvii iskoléban is.

nem jart
német
roman
magyar
] ] ] ] |
0 20 40 60 80 100
magyar roman német nem jart
(N4 80,7 12,3 1,8 5,3

2. abra. Az évoda tannyelve
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Az iskolaérettségi felmérés eredményei biztatéak. Ha Osszegezziik a harom év ered-
ményeit, azt lathatjuk, hogy a gyerekek szinte fele (48,2 szazalék) optimumot ért el, 35,1
szazalékuk pedig a szintén jo iskolakezdést eldrejelz0 ,,befejez6” szinten volt iskolaba
Iépéskor. A didkok 16,7 szazaléka halado szintet ért el a felméréseken (3. abra). Az ered-
ményeket oly modon érték el, hogy a feladatokkal kapcsolatos tennivalokat elészor
magyarul, majd sziikség esetén romanul is elismételtiik. Tehat az esetek nagy részében,
ha a didk megérti az instrukciot, megfeleld szinten tudja teljesiteni (a verbalis probakra
adott valaszokat is mindkét nyelven elfogadtuk). Az adatok mélyebb Osszefiiggéseit
keresve nem talaltunk statisztikailag szignifikans kiilonbséget a kiilonb6z6 nyelvi csa-
ladban €16 vagy a kiilonbdz6 tannyelvii 6vodaba jaro gyerekek eredményei kozott.

1 I I I I

optimum '

befejezd
halado
1 1 1 < 4
0 10 20 30 40 50
halado befejezd optimum
O% 16,7 35,1 48,2

3. dbra. Iskolaérettségi eredmények (rovid DIFER alapjan)
A Descoeudres-féle nyelvi probak hét altesztje alapjan kiszamithat6 nyelvi életkorok
eloszlasa a kdvetkez6 (4. abra):

2-3¢v. 34¢év
6,1% 5,3%

4-5¢év

44%  5-6&v

0,
8 év folott 6.1%

48,2%

67 év
16,7%

7-8 év
13,2%

4. abra. Nyelvi életkor

Atlag feletti eredménynek tekinthetjiik a 8 év feletti eredményeket (a gyerekek 48,2
szazaléka ezen a szinten teljesitett) — ezek a tanulok jol beszélik a magyar nyelvet.

Atlagos eredménynek tekinthetjiik az iskolaba 1épés koraval megegyezd nyelvi életko-
rokat: a 6-7, valamint a 7-8 évesek szintjének megfeleld teljesitményt (Ssszesen 29,9
szazalék). Altalaban véve, az ezen a szinten teljesité gyerekek megértik a magyar nyelvii
utasitasokat, a magyar tannyelvii oktatas nem jelent szamukra gondot, amennyiben foko-
zatos a nyelvi fejlesztés.
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Atlag alatti eredményeknek tekinthetjiik azokat, ahol a gyerekek nyelvi életkora az
¢életkoruknal alacsonyabb (6 év alatti) — ebbe a csoportba tartozik a gyerekek 21,9 szaza-
Iéka, a magyar nyelvtudas kiilonb6z6 szintjein helyezkedve el: a kezd6tdl a kozepes
szintig. Ezek a gyerekek, bar iskolaérettek (ha az iskolaérettség kérdését tekinthetjiik
egyaltalan fuggetlennek a nyelvi szinttél), a magyar nyelvismeretiik fejlesztése, valamint
a kezdeti kétnyelvii oktatas elengedhetetleniil fontos, hogy a magyar tannyelvii osztaly-
ban megfelelen fejlédjon.

Az adatok tovabbi elemzésével nyert értelmezések az evidencidk (mint példaul az,
hogy a nyelvileg vegyes hazassagban €16 gyerekek nyelvi életkora alacsonyabb) mellett

tovabb erdsitik azt a tényt, hogy a nyelvi
szocializacid soktényezds kérdés, nem lehet-
séges egy altalanos érvényl képlettel leirni,
hiszen mas-més helyzetben mas ¢és mas
tényezok keriilnek el6térbe és valnak magya-
razd értéklivé. Az adatsorok mogé nézve
talalunk olyan, nyelvileg vegyes hazassagban
¢l6 gyereket, aki roman oOvodaba jart és
magas szinten besz¢éli a magyar nyelvet —
bizonyara az egyéni képességek szintjén
keresend$ a magyarazat. Van olyan, vegyes
hazassagbol szarmazé gyermek, aki roman
ovodaba jart, szinte alig beszélte a magyar
nyelvet iskolaba lépéskor, de félév utan lat-
vanyos fejlodésnek indult a magyar nyelvtu-
dasa — az iskola mellett a csalad is nagyobb
hangsulyt fektetett a magyar nyelv hasznala-
tara, tudatosabban hasznaljak, keresik a
magyar kozosséggel valo kapcsolatot, hagyo-
many6rz6 csoportba irattdk a tanulot. Tény,
hogy az I. osztalyba iratkozé gyerekek koziil
minden 6todik nem beszéli olyan szinten a
magyar nyelvet, hogy a hagyomanyos érte-
lemben vett magyar tannyelvli iskolaban
nyelvi segitség nélkiil elboldogulna.

Kovetkeztetések

Az utdbbi években egyre gyakrabban
tapasztaljuk, hogy a magyar tannyelvii 6vo-
daba, illetve iskolaba nemcsak magyarul tudo
gyerekek, hanem a magyar nyelv irant érdek-

Keérdes, hogy az 6nmagcit gyer-
mekkozpontinak deklardlo, a
kézdsseég szolgdlatdban dllo
magyar tannyelvii kisebbségi
iskola tudja-e kezelni a kétnyel-
viiség kerdeset. Taldl-e megfelelo
vdlaszt arra, hogy hogyan bizto-
sithato mindoségi oktatds ott,
ahol ugyanabban az osztdalyban
olyan didk is tanul(na), aki szd-
mdra a magyar nyelv megtanu-
ldsa a keérdes, és olyan is, aki
szdmdra a magyar nyelven valo
tanulds a tét. A nagyon hetero-
gen nyelvismerettel rendelkez6
gyerekek tanitdsdanak problemd-
Jja komoly kihivdst jelent napja-
inkban, és a kidolgozott megol-
ddsoktol fiigg, hogy a kétnyelvii
oktatds magas szintii kétnyelvii-
séget eredményez, vagy tovdbb
erositi a beindult nyelvcsere-
Jfolyamatokat.

16d6 csaladok gyermekei is bekeriilnek, akik gyakran az intézményektdl varjak el a
magyar nyelv megtanitasat, fejlesztését. A tanulmanyban bemutatott kutatdsi adatok ezt
a megvaltozott helyzetet irjak le. Az adatok a problémafeltaras mellett kérdések megfo-
galmazasara, tovabbi vizsgalatokra sarkallnak.

Kérdés, hogy az 6nmagat gyermekkozpontinak deklaralo, a kozdsség szolgalataban
allé magyar tannyelvii kisebbségi iskola tudja-e kezelni a kétnyelviiség kérdését. Talal-e
megfeleld valaszt arra, hogy hogyan biztosithatd mindségi oktatas ott, ahol ugyanabban
az osztalyban olyan didk is tanul(na), aki szdmara a magyar nyelv megtanulasa a kérdés,
és olyan is, aki szamara a magyar nyelven vald tanulas a tét. A nagyon heterogén nyelv-
ismerettel rendelkezd gyerekek tanitasanak problémaja komoly kihivast jelent napjaink-
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ban (Gombos, 2010), és a kidolgozott megoldasoktol fligg, hogy a kétnyelvli oktatas
magas szintll kétnyelviiséget eredményez, vagy tovabb erdsiti a beindult nyelvcsere-
folyamatokat.

Az eredmények arra hivjak fel a figyelmet, hogy kétnyelvii kérnyezetben a nyelvesere
folyamatanak csokkentése érdekében atgondolasra szorul az intézményes anyanyelvi
tanitas stratégiaja, sziikség van az iskolan-6vodan kiviili anyanyelvi hatasok felerdsitésé-
re, az anyanyelv presztizsének emelésére. A vegyes hazassagbol szarmazo gyerekek
hatékonyabb nyelvi integralasa, valamint a kétnyelviiséggel kapcsolatos tévhitek elosz-
latasa szakmai forumok témajava kell valjon, ha a tobbnyelvii kdrnyezetbdl adddo els-
nyoket a magas szintli kétnyelviiség szolgalataba szeretnénk allitani.
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